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MANUTENCAO E LIMPEZA

Limpe o aparelho com um pano Uimido impregnado
com algumas gotas de detergente e depois se-
que-o. N&o use solventes, produtos com PH &cido
ou basico, como alvejantes, ou produtos abrasivos
para limpar o aparelho. Ndo mergulhe o aparelho
em &gua ou outro liquido.

ADVERTISSEMENT!

Este aparelho pode ser usado por criangas, adultos,
pessoas com deficiéncias sensoriais ou mentais ou
falta de experiéncia e conhecimento se tiverem sido
supervisionados ou instruidos a utilizagéo do apa-
relho de forma segura e a compreender os perigos
envolvidos. As criangas nao devem brincar com

o aparelho. A limpeza e a manutengao n&o serao
executadas pelas criangas sem supervis&o.
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CORRETA DO PRODUTO
Esta marca indica que este produto ndo
deve ser removido em conjunto com ou-
tros residuos domésticos en toda a UE.

Para evitar possiveis danos a nivel ambiental ou de
salde humana que represente a eliminagdo descon-
trolada de residuos, deve reciclar adequadamente para
promover a reutilizagdo sustentavel dos recursos mate-
riais. Para ter o seu dispositivo usado, use os sistemas
do retorno ou contacte o estabelecimento onde o pro-
duto foi adquirido. Eles conseguem por este produto
para a reciclagem ambiental segura.
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INTRODUCTION

Je vous remercie pour I'achat de notre produit de qualité.
Utilisé avec précaution et conformément aux instructions
énoncées ci-apres. Lisez et conservez ces instructions
pour référence future.

INSTALLATION

1. Fixez le support au vélo en serrant le collier en
caoutchouc et en ajustant la direction de la lumiére. Assu-
rez-vous que le bouton d’alimentation est orienté en haut.
2. Montez le feu arriere sur I'arriére en serrant la courroie
en caoutchouc et le clip.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Puissance: 5W

Lumens: 250Lm

Batterie: 1000mAh (rechargeable).

Modes: 5 (100% - 50% - 25% - flash lent - flash rapide)
Matériel: Aluminio + ABS

Mesures: 39x42x74mm

Puissance: 0.5W

Lumens: 20Lm

Batterie:350mAh (recargable).

Modes: 4 (100% - flash lento - flash rapido)
Matériel: ABS

Mesures: 70x29x45mm
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NETTOYAGE

Nettoyer I'appareil avec un chiffon humide imprégné
avec des gouttes de détergeant et le sécher par la sui-
te. Ne pas utiliser de dissolvant, ni de produits au PH
acide ou basique comme I'eau de javel, ni des produits
abrasifs pour le nettoyage de I'appareil. Ne pas tremper
dans I'eau ou autre liquide I'appareil.

ADVERTISSEMENT!

Cet appareil ne peut étre utilisé par des enfants de plus
de 8 ans, des personnes ayant une déficience physi-
que réduite, sensorielles ou mentales ou des personnes
inexpérimentées que sous supervision. Les enfants
ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage ou
I'entretien ne sera réalisé par des enfants que sous
supervision.
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ELIMINATION CORRECTE DU PRODUIT.
Ce symbole indique que ce produit ne doit
pas étre éliminé avec les autres déchets
ménagers dans I'UE.

Le produit ne doit pas étre jeté avec les autres déchets
ménagers habituels. Afin d’éviter toute atteinte & I'environ-
nement ou a la santé humaine pour cause d’élimination
incontrélée des déchets, recycler de fagon responsable
afin de promouvoir la réutilisation durable des ressources
mateéri Pour vous de votre appareil, utili-
ser les systémes de reprise ou de collecte ou bien prenez
contact avec le magasin ol le produit a été acheté. Iis peu-
vent reprendre le produit afin de garantir un recyclage sar.
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CERTIFICADO DE GARANTIA
WARRANTY CERTIFIGATE / CERTIF
/ CERTIF DE GARANTI

Importado por Garsaco Import S.L. (B 12524773)
Made in China. Imported by Gars
Made in China.

' Este pmduclo tiene una garantia de 3 afos desde la fecha
de venta, toda
° roturas, originadas por mal uso. Para que esta gamnna sea
valida, es imprescindible presentar esta tarjeta asi como el
ticket o la factura de compra.

Nombre y direccion del | Nombrey direccion
com| 3 vendedor. Sello del
Name and address of the establecimiento.
purchaser. Name and Postal address.
Nom et adresse de 'acheteur. Stamp of establishment.
Nome e endereco do Nom et adresse postale.
comprador. Cachet de I'établissement.

Garsaco Import S.L. // www.garsaco.com
Pol. Ind. Moli d’En Llop. C/Corts Valencianes 10
12549 Betxi (CS) SPAIN.
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201835000 Recargable 0.5W 20Lm
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INTRODUCCION

Gracias cJaor la compra nuestro producto de calidad. Uti-
lizar cuidadosamente y de acuerdo con las instrucciones
que figuran a continuacion. Por favor leer y guardar estas
instrucciones para futuras referencias.

MONTAJE

1. Colocar el soporte en la bicicleta apretando la abraza-
dera de goma y ajustando la direccién de la luz. Asegu-
rarse que el boton de encendido quede hacia arriba.

2. Montar la luz trasera en la parte trasera apretando el
cinturén de gomayy el clip.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Potencia: 5W

Ldmenes: 250Lm

Bateria: 1000mAh (recargable).

Modos: 5 (100% - 50% - 25% - flash lento - flash rapido)
Material: Aluminio + ABS

Medidas: 39x42x74mm

Potencia: 0.5W

Ldmenes: 20Lm

Bateria: 350mAh (recargable).

Modos: 4 (100% - flash lento - flash - flash rapido)
Material: ABS

Medidas: 70x29x45mm
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LIMPIEZA

Limpiar el aparato con un pafio himedo impregnado
con unas gotas de detergente y secarlo después. No
utilizar disolventes, ni productos con un PH &cido o
basico como la lejia, ni productos abrasivos para la
limpieza del aparato. No sumergir el aparato en agua
u otro liquido.

{PRECAUCION!

Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afios
y mayores y las personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o falta de expe-
riencia y conocimiento si han sido supervisados o
instruidos acerca del uso del aparato de una manera
segura y comprenden los peligros involucrados. Los
nifos no deben jugar con el aparato. La limpieza y
mantenimiento no seran realizadas por los nifios sin
supervision.

ELIMINACION CORRECTA DEL PRO-
DUCTO. Esta marca indica que este
producto no debe eliminarse junto con

fa— otéos residuos domésticos en toda la

Para evitar los posibles dafios al medio ambiente o a la
salud humana que representa la eliminacién incontrola-
da de residuos, reciclar correctamente para promover
la reutilizacién sostenible de recursos materiales. Para
devolver su dispositivo usado, utilice los sistemas de
devolucion y recogida o pdngase en contacto con el
establecimiento donde se adquirié el producto. Ellos
pueden recoger este producto para el reciclaje seguro
ambiental.
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INTRODUCTION

Thank you for the purchase of our quality product. Used
carefully and in accordance with the instructions set out
below. Please read and keep these instructions for future
reference.

INSTALLATION

1. Attach mounting bracket onto your bicycle by
tightening rubber clamp and adjust the light direction as
needed. Ensure power button is facing up.

2. Mounting rear light at the back by tightening rubber
belt and clip.

TECHNIQUE SPECIFICATIONS

Energy used: 5W

Lumens: 250Lm

Battery: 1000mAh (rechargeable).

Modes: 5 (100% - 50% - 25% - slow flash - fast flash)
Housing: Aluminio + ABS

Dimensions: 39x42x74mm

Energy used: 0.5W

Lumens: 20Lm

Battery: 350mAh (rechargeable).

Modes: 4 (100% - flow slowly - strobe - flowing fast)
Housing: ABS

Dimensions: 70x29x45mm

EN
CLEANING

Clean the equipment with a damp cloth with a few
drops of washing-up liquid and then dry. Do not use
solvents, or products with an acid or base ph such as
bleach or abrasive products, for cleaning the applian-
ce. Do not submerge the appllance in water or any
other liquid, or place it under a running tap.

CAUTION!

This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved. Chil-
dren shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children wi-
thout supervision.

DUCT . This marking indicates that this
product should not be disposed with other
— household wastes throughout the EU.

ﬁ CORRECT DISPOSAL OF THIS PRO-

To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, recycle it res-
ponsibly to promote the sustainable reuse of material re-
sources. To return your used device, please use the return
and collection systems or contact the retailer where the
product was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.
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INTRODUGAO

Obrigado por ter adquirido o nosso produto de
qualidade. Use com cuidado e em conformidade as
instrucdes listadas abaixo. Leia e guarde estas ins-
trugdes para referéncias futuras.

INSTRUGOES

1. Fixe o suporte de montagem na sua bicicleta aper-
tando o grampo de borracha e ajuste a direcgéo da luz
conforme necessario. Certifique-se de que o botdo de
alimentag&o esta virado para cima.

2. Montagem da luz traseira na parte de trés, apertando
o cinto de borracha e o clipe.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Poder: 5W

Lumens: 250Lm

Bateria: 1000mAh (recarregavel).

Modos: 5 (100% - 50% - 25% - flash lento - flash rapido)
Material: Aluminio + ABS

Medidas: 39x42x74mm

Poder: 0.5W

Lumens: 20Lm

Bateria: 350mAh (rechargeable).

Modos: 4 (100% - flash lento - flash - flash rapido)
Material: ABS

Medidas: 70x29x45mm



